Statistisko datu par kreditiestazu kreditriska darfjumiem un tajos iesaistitajam
personam snieg$anas struktiira un formats

|. Izmantotie apziméjumi

1. ApzZim&jumi

Apziméjums Skaidrojums

N Vertiba ir skaitlis

C Vertiba ir simbolu kombinacija. [zmantojamie simboli ir "0"—
"oT MAN-"ZN, Mat-"z", atstarpes (Space) simbols, ", "+, "1
A A (T e T Vo I A
Nedrikst izmantot burtus ar diakritiskajam zZimém

Cn Vertiba ka formata C gadijuma, maksimalais vertibas garums ir
n simboli

Nm Vertiba ir skaitlis ar maksimalo garumu m simboli

GGGG-MM-DD | Vertiba ir datums formata GGGG-MM-DD, kur:

GGGG — cetrciparu gadskaitlis;

MM — divciparu ménesa numurs (no 01 lidz 12);

DD — divciparu ménesa dienas numurs (no 01 Iidz 31)
HH.MM:SS Vértiba ir laiks formata HH.MM:SS, kur:

HH — stundas (no 00 lidz 23);

MM — miniites (no 00 Iidz 59);

SS — sekundes (no 00 Iidz 59)

Cn vai Nn Vertiba ka formata C vai N gadijuma, vertibas garums ir precizi
n simboli

Il. Failu apmaina, izmantojot failu apmainas servisu

2. Faila nosaukuma formats ir aaaggmmddnnnnnn.xml, GZIP formata sapakota faila
formats ir aaaggmmddnnnnnn.gz, bet Sifréta un elektroniski parakstita faila nosaukuma
formats ir aaaggmmddnnnnnn.ext, kur:

2.1. aaa — atbilstosa faila veida nosaukuma prefikss;

2.2. ggmmdd — faila sagatavoSanas datums;

2.3. nnnnnn — unikals faila numurs faila sagatavoSanas diena;

2.4. ext — sifréta un elektroniski parakstita faila paplasinajums ("ent" vai "p7m").

3. Kreditu registra (talak teksta — registrs) dalibnieks Sagatavotos failus péc to
sapakoSanas, elektroniskas parakstiSanas un SifréSanas ievieto failu apmainas servisa
KREG/OUT kataloga. Latvijas Banka atbildes failus p&c to sapakoSanas, elektroniskas
parakstiSanas un $ifréSanas ievieto failu apmainas servisa KREG/IN kataloga. Failu
sapakoS$ana ir obligata, ja tiek izmantots Sifréta un elektroniski parakstita faila "p7m"
formats.

I11. Kreditriska darijumu informacijas fails
4. Faila nosaukuma prefikss ir "krd".

5. Ja $aja apraksta nav noteikts citadi, sniedzamas informacijas apraksts un formats ir
atbilstossKreditu registra failu un tfimekla pakalpju formatu un struktiiras apraksta



(talak teksta — registra formatu un strukttras apraksts) noraditajam sniedzamas
informacijas aprakstam un formatam.

6. Faila struktira
<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>
<KRFile>
<Header>Faila sakuma bloks (k. 7. punktu)</Header>
<KRMessages>
<Message>Darijuma zinu zinojuma bloks (K. 8. punktu)</Message>

<Message>Darijuma zinu zinojuma bloks</Message>
</KRMessages>
</KRFile>

7. Faila sakuma bloks

7.1. Faila sakuma bloka struktiira

<Header>
<Participant>Registra dalibnieka identifikators</Participant>
<Subject>Zinu subjekts</Subject>
<Messages>Zinojumu skaits</Messages>
<Prepared>Datums</Prepared>
<FileType>D</FileType>

</Header>

8. DarTjuma zinu zinojuma bloks
8.1. Darfjuma zinu zinojuma bloka struktira
<Message>
<Header>
<Year>Gads</Year>
<Month>Kalendarais meénesis</Month>
<MessageType>D</MessageType>
<Operation>Operacijas veids</Operation>
</Header>
<BorrowerList>
<Borrower>Personas apraksta bloks (sk. 8.3. apakspunktu)</Borrower>

<Borrower>Personas apraksta bloks</Borrower>
</BorrowerList>
<Credit>
<ContractID>Klienta liguma identifikators</ContractID>
<CreditID>Klienta saistibu identifikators</CreditID>
<CreditType>Klienta saistibu veids</CreditType>
<CreditPurpose>Klienta saistibu mérkis</CreditPurpose>
<ValidFrom>Klienta saistibu sakuma datums</\ValidFrom>
<TakeOverDate>Klienta saistibu parnemsanas datums</TakeOverDate>
<ValidTo>Klienta liguma noteiktais klienta saistibu beigu
datums</ValidTo>
<SettlementDate>Norékina datums</SettlementDate>
<ActualEndDate>Klienta saistibu faktiskais beigu
datums</ActualEndDate>



<Amount>Klienta liguma noteiktais Klienta saistibu apjoms</Amount>
<Currency>Klienta liguma noteikto klienta saistibu valitas
kods</Currency>

<Syndicate>Norade par sindicéto kreditu</Syndicate>
<SyndContractlD>Sindicéta kredita liguma
identifikators</SyndContractID>

<RegrRights>Norade par regresa tiesibam</RegrRights>
<FiduciaryInst>Norade par fiduciarajam saisttbam</FiduciaryInst>
<ProjectLoan>Norade par projekta finansésanas
aizdevumu</ProjectLoan>

<SubDebts>Norade par pakartotam saisttbam</SubDebts>
<RpmntRights>Norade par atmaksas tiestbam</RpmntRights>
<RemainingAmount>Klienta saistibu faktiskais
atlikums</RemainingAmount>

<RemainderCurrency>Klienta saistibu faktiska atlikuma valiitas
kods</RemainderCurrency>

<OffBIncAmount>Klienta saistibu neizmantotais
apjoms</OffBIncAmount>

<OffBIncCurrency>Klienta saistibu neizmantota apjoma valiitas
kods</OffBIncCurrency>

<AccountRef>Nordade par uzskaiti gramatvediba</AccountRef>
<IntRate>Procentu likme</IntRate>

<IntRateCap>Maksimala procentu likme</IntRateCap>
<IntRateFloor>Minimala procentu likme</IntRateFloor>
<RefRate>Atsauces procentu likmes vertiba</RefRate>
<RefRateDur>Atsauces procentu likmes termins</RefRateDur>
<IntRateSpread>Procentu likmes pieskaitijums</IntRateSpread>
<IntRateType>Procentu likmes veids</IntRateType>
<IntRateFrq>Procentu likmes parskatisanas periodiskums</IntRateFrg>
<InterestRateRevisionDate>Procentu likmes nakamas parskatisanas
datums</InterestRateRevisionDate>

<IntRateEndDate>Datums, kad beidzas periods, kura tiek maksati tikai
procenti</IntRateEndDate>

<Acclnterest>Uzkrata procentu summa</Acclnterest>
<AcclnterestCurrency>Uzkratas procentu summas

valiitas kods</AcclnterestCurrency>

<Accruals>Klienta saistibu pamatsummai uzkrata vértibas samazinajuma
summas</Accruals>

<AccrualsCurrency>Klienta saistibu pamatsummai uzkratas veértibas
samazindjuma summas valiitas kods</AccrualsCurrency>
<QualityRate>Klienta saistibu vertibas samazindjuma novértésanas
metode</QualityRate>

<ImpairmentType>Klienta saistibu vértibas samazinajuma
veids</ImpairmentType>

<PrvsnOffBInc>Uzkrajumi klienta saisttbam
arpusbilance</PrvsnOffBInc>

<PrvsnOffBIncCurrency>Uzkrajumu klienta saisttbam arpusbilancé
valitas kods</PrvsnOffBIncCurrency>

<DelayPeriod>Kavéjuma dienu skaits</DelayPeriod>



<DelayAmount>Klienta saistibu kavéta pamatsummas</DelayAmount>

<DelayCurrency>Klienta saistibu kavétas pamatsummas valiitas

kods</DelayCurrency>

<DelaylInterest>Klienta saistibu kavéta procentu

summa</DelayInterest>

<DelaylInterestCurrency>Klienta saistibu kavetas procentu summas

valitas kods</DelayInterestCurrency>

<OtherDelayedFees>Klienta saistibu citu kaveto maksajumu

summa</OtherDelayedFees>

<OtherDelayedFeesCurrency>Klienta saistibu citu kavéto maksajumu

summas valitas kods</OtherDelayedFeesCurrency>

<ProbabilityOfDefault>Klienta saistibu nepildisanas

varbitiba</ProbabilityOfDefault>

<LossGivenDefault>lespéjamie zaudéjumi klienta saistibu nepildisanas

gadijuma</LossGivenDefault>

<PoDMethod>Norade par vértésanas metodi</PoDMethod>

<CreditDefaultStatus>Individualo klienta saistibu neizpildes

statuss</CreditDefaultStatus>

<CreditDefaultDate>Individualo klienta saistibu neizpildes statusa

noteiksanas datums</CreditDefaultDate>

<PerformingStatus>Klienta saistibu pelnitspejas

statuss</PerformingStatus>

<PerformingDate>Klienta saistibu pelnitspéjas statusa noteiksanas

datums</PerformingDate>

<RecognBalStatus>Norade par atziSanu bilancé un

arpusbilance</RecognBalStatus>

<AccountClsf>Klienta saistibu klasifikacija

gramatvediba</AccountClsf>

<AmrtType>Amortizacijas veids<|AmrtType>

<PmntFrq>Maksajumu periodiskums</PmntFrg>

<FairValueRisk>Klienta saistibu faktiska atlikuma un to novértéjuma

pirms tiesibu un saistibu vai prasijuma tiesibu parnemsanas

starpiba</FairValueRisk>

<TransfAmount>Parskaitita summa</TransfAmount>

<TransfAmountCurrency>Parskaititas summas valiitas

kods</TransfAmountCurrency>

<CountryRiskTransfBasis>Valsts riska parneses

pamats</CountryRiskTransfBasis>

<RiskEmanatingCountry>Valsts, no kuras parnests

risks</RiskEmanatingCountry>

<RiskAcceptCountry>Valsts, uz kuru parnests
risks</RiskAcceptCountry>

<SecuritType>Vertspapirosanas veids</SecuritType>

<Losses>Zaudejumu apjoms</L0Sses>

<LossesCurrency>Zaudeéjumu apjoma valiitas kods</LossesCurrency>

<SrcEncumbrance>Klienta saistibu apgritinajuma

avots</SrcEncumbrance>

<CreditStatus>Klienta saistibu statuss</CreditStatus>

<ForbearanceStatus>Klienta saistibu statusa pazime</ForbearanceStatus>



prasijumu

<ForbearanceStatusDate>Klienta saistibu statusa pazimes noteikSanas
datums</ForbearanceStatusDate>

<FairValAccu>Patiesas vertibas uzkratas parmainas

kreditriska rezultata</FairValAccu>
<FairValAccuCurrency>Patiesas vértibas uzkrato parmainu
kreditriska rezultata valitas kods</FairValAccuCurrency>
<CumulatRecov>Uzkratas atgiitas summas kops datuma, kura klienta
saistibam noteikts neizpildes statuss</CumulatRecov>
<CumulatRecovCurrency>Uzkrato atgiito summu kops datuma, kura
klienta saistibam noteikts neizpildes statuss,

valutas kods</CumulatRecovCurrency>

<ClsExposure>Nordade par klienta saistibu klasifikaciju tirdzniecibas
portfeli</CISExposure>

<CarryAmount>Uzskaites vértiba</CarryAmount>
<CarryAmountCurrency>Uzskaites vértibas valiitas
kods</CarryAmountCurrency>

<CollateralList>
<Collateral>

<Collateralld>Nodrosinajuma identifikators</Collateralld>
<Collateral Type>Nodrosinajuma veids</Collateral Type>
<CollateralCountry>Nodrosinajuma registracijas
vieta</CollateralCountry>
<CollateralOrigValue>Nodrosinajuma sakotneja
vertiba</CollateralOrigValue>
<CollateralOrigValueCurrency>Nodrosinajuma sakotnéjas
vertibas valiitas kods</CollateralOrigValueCurrency>
<CollateralOrigDate>Nodrosinajuma sakotnéjas vértibas
noteiksanas datums</CollateralOrigDate>
<CollateralVValue>Nodrosinajuma
vertiba</CollateralValue>
<CollateralVValueCurrency>NodrosSinajuma vertibas valiitas
kods</CollateralVValueCurrency>
<CollateralVValueType>Nodrosinajuma vertibas
veids</CollateralVValueType>
<CollateralVValueDate>Nodrosinajuma vertibas
noteiksanas datums</CollateralVValueDate>
<CollateralVValutApproach>Nodrosinajuma novértésanas
metode</CollateralValutApproach>
<Collateral3rdPartyClaims>Treso personu prioritaro

pret nodroSinajumu vértiba</Collateral3rdPartyClaims>

<Collateral3rdPartyClaimsCurrency>Treso personu prioritaro

prasijumu pret nodrosindjumu vértibas valiitas
kods</Collateral3rdPartyClaimsCurrency>
<CollateralAllocValue>Nodrosinajuma attiecinama
vertiba</Collateral AllocValue>

<CollateralAllocVValueCurrency>NodroSinajuma attiecinamas

vertibas valiitas kods</Collateral AllocVValueCurrency>
<CollateralMaturityDate>Nodrosinajuma beigu



termins</CollateralMaturityDate>
</Collateral>

<Collateral>...</Collateral>

</CollateralList>
</Credit>
</Message>

8.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Klienta saistibu Klienta saistibu identifikators C35
identifikators

Klienta saistibu veids No kodu saraksta. Nenorada, ja operacijas veids | N2 vai N3

ir IIDII

8.3. Personas apraksta bloks

8.3.1. Personas apraksta bloka struktiira ir atkariga no personas un rezidenta pazimes.

8.3.2. Juridiskas personas rezidenta apraksta bloka struktiira

<Borrower>

<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<RegNumber>Vienotas registracijas numurs</RegNumber>
<InvestmentFundID>Fonda identifikators</InvestmentFundID>
<CustomerDefaultStatus>Klienta saistibu neizpildes
novértejums</CustomerDefaultStatus>
<CustomerDefaultStatusDate>Klienta saistibu neizpildes novertejuma
noteiksanas datums</CustomerDefaultStatusDate>

</Borrower>

8.3.3. Juridiskas personas nerezidenta apraksta bloka struktiira

<Borrower>

<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<Country>Registracijas valsts kods</Country>
<RegNumberN>Registracijas numurs</[RegNumberN>
<RegNumType>Registracijas numura veids</RegNumType>
<InvestmentFundID>Fonda identifikators</InvestmentFundID>
<RegDate>Registracijas datums</RegDate>
<NameJP>Nosaukums</NameJP>

<LegalForm>Juridiska forma</LegalForm>
<AddressStreet>Juridiska adrese — iela</AddressStreet>

<AddressCity>Juridiska adrese — administrativa teritorija</AddressCity>

<AddressPostalCode>Juridiska adrese — pasta indekss</AddressPostalCode>
<AddressPostBox>Juridiska adrese — pastkastite</AddressPostBox>
<Category>Kategorija</Category>
<EconomicSector>Tautsaimniecibas nozare</EconomicSector>
<LegalStatus>Tiesvedibas statuss</LegalStatus>
<LegalStatusDate>Tiesvedibas statusa noteiksanas datums</LegalStatusDate>
<CustomerDefaultStatus>Klienta saistibu neizpildes
noveértejums</CustomerDefaultStatus>
<CustomerDefaultStatusDate>Klienta saistibu neizpildes novertejuma




noteiksanas datums </CustomerDefaultStatusDate></Borrower>
</Borrower>

8.3.4. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats

Kategorija No kodu saraksta N2

IV. Kreditriska darfjumos iesaistito personu fails
9. Faila nosaukuma prefikss ir "krf".

10. Ja $aja apraksta nav noteikts citadi, sniedzamas informacijas apraksts un formats ir
atbilstoss registra formatu un struktiiras apraksta noraditajam sniedzamas informacijas
aprakstam un formatam.

11. Faila strukttra
<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>
<KRFile>
<Header>Faila sakuma bloks (sk. 12. punktu)</Header>
<KRMessages>
<Message>Funkcijas apraksta bloks (sk. 13. punktu)</Message>

<Message>Funkcijas apraksta bloks</Message>
</KRMessages>
</KRFile>

12. Faila sakuma bloks

12.1. Faila sakuma bloka struktiira

<Header>
<Participant>Registra dalibnieka identifikators</Participant>
<Subject>Zinu subjekts</Subject>
<Messages>Zinojumu skaits</Messages>
<Prepared>Datums</Prepared>
<FileType>F</FileType>

</Header>

13. Funkcijas apraksta bloks
13.1. Funkcijas apraksta bloka struktiira
<Message>
<Header>
<MessagelD>Zinojuma identifikators</Messagel D>
<Year>Gads</Year>
<Month>Kalendarais ménesis</Month>
<MessageType>F</MessageType>
<Operation>Operacijas veids</Operation>
</Header>
<Credit>
<CreditlD>Visparigo zinu identifikators</CreditID>
<ContractID>Klienta liguma identifikators</ContractID>
<Collateralld>Nodrosinajuma identifikators</Collateralld>



<Role>Nordade par iesaistitas personas funkciju</Role>
</Credit>
<Person>Personas apraksta bloks (sk. 8.3. apak$punktu)</Person>
</Message>

13.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Zinojuma Registra dalibnieka pieskirts faila C16
identifikators ietvaros unikals identifikators
Operacijas veids "N" — zinojuma ieklausana, C1

"D" — zinojuma anul&Sana
Nodro$inajuma NodroSinajuma identifikators. C60
identifikators Nodro$inajuma identifikatoru norada

tikai tad, ja zinas "Norade par iesaistitas
personas funkciju" vertiba ir "N"

Norade par "C" — iesaistita persona ir kreditors; Cl
iesaistitas personas | "N" — iesaistita persona ir saistibu
funkciju nodro$inajuma sniedzgjs;
"P" — iesaistita persona ir pakalpojuma
sniedzgjs;

— iesaistita persona ir iniciators

V. Kreditriska darijjumos iesaistito personu identificeéjosas informacijas
labosanas fails

14. Faila nosaukuma prefikss ir "krt".

15. Identificgjosas informacijas laboSanas faila struktiira
<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>
<KRFile>
<Header>Faila sakuma bloks (sk. 16.1. apakspunktu)</Header>
<KRMessages>
<Message>Zinojuma bloks (sk. 16.2. apak$punktu)</Message>

<Message>Zinojuma bloks (sk. 16.3. apak$punktu)</Message>
</KRMessages>
</KRFile>

16. Faila sakuma bloks
16.1. Faila sakuma bloka struktiira
<Header>
<Participant>Registra daltbnieka vai ierobezota registra daltbnicka
identifikators</Participant>
<Subject>Zinu subjekts</Subject>
<Prepared>Datums</Prepared>
<FileType>T</FileType>
</Header>

16.2. Bloka lietojamo zinu apraksts



Nosaukums Apraksts Formats

Registra dalibnieka Vienotas registracijas numurs N11

vai ierobezota registra

dalibnieka

identifikators

Zinu subjekts Registra dalibnieka filiales BIC kods C8

Datums Kreditriska darfjumos iesaistito personu GGGG-MM-DD
identificgjosas informacijas labosanas
faila sagatavoSanas datums

16.3. Zinojuma bloks
16.3.1. Zinojuma bloka struktiira
<Message>
<Header>
<MessageType>T</MessageType>
<MessagelD>Zinojuma identifikators</MessagelD>
</Header>
<Substitution>
<PersonFrom>Pasreizéjais personas apraksta bloks</PersonFrom>
<PersonTo>Jaunais personas apraksta bloks</PersonTo>
</Substitution>
</Message>

16.3.2. 16.3.1.  apakSpunkta min€to personas apraksta bloku sagatavo
atbilstosi 8.2. apakSpunktam, aizstajot bloka nosaukumu "Borrower" attiecigi ar
"PersonFrom"” un "PersonTo" un nenoradot zinas Klienta saistibu neizpildes
novértejums, Klienta saistibu neizpildes novertejuma noteikSanas datums, Kategorija,
Tautsaimniectbas nozare, Tiesvedibas statuss un Tiesvedibas statusa noteiksanas
datums.

16.3.3. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Zinojuma Registra dalibnieka vai ierobeZota registra Cl6
identifikators dalibnieka pieskirts faila ietvaros unikals

identifikators

V1. Atbildes fails

17. Atbildes faila strukttra un formats noraditi registra formatu un strukttras apraksta.




